
法規名稱：中華民國財政部金融局與薩爾瓦多金融監督管理局資訊交流及管理合作之瞭解備忘錄

簽訂日期：民國 89 年 10 月 30 日

生效日期：民國 89 年 10 月 30 日

中華民國財政部金融局與薩爾瓦多金融監督管理局 (以下分別簡稱為「局

」、「監督管理局」或簡稱為「主管機關」) 基於下列考量：

一  為適當且有效監督中華民國與薩爾瓦多兩國金融機構 (尤其是對金融

    集團的監督) ，有必要建立雙邊合作架構。

二  為增強雙方主管機關審慎監督金融體系之能力 (尤其是對金融集團之

    監督) ，兩國主管機關之間需以相互合作為基礎，適時交換可靠之資

    訊，以增進對存款人之保護、俾於發展健全與堅實金融體系，同時並

    可加強兩國間金融、商業及文化之關係。

三  當位於中華民國及薩爾瓦多之母公司至對方國家設立分行及子公司時

    ，兩國主管機關間資訊之交流更形重要。

總結以上，雙方主管機關基於相互信賴及瞭解之基礎，並依據各自法規之

規範，雙方同意簽署資訊交流及管理合作瞭解備忘錄，其條款如下：

一  定義：

    本備忘錄，各名詞將定義如下：

    ▲金融個體：係為一國金融體系內之公司法人。

    ▲子公司：由母國銀行以控股方式所控制之公司法人，依目前之協定

      ，子公司與外國銀行之分行受到同等對待。

    ▲母公司：控制一經濟集團之公司。

    ▲控股公司：一公司法人，以控制其他公司股份為其主要之活動。

    ▲經濟集團：由至少兩家具共同決策與共同經濟目標之公司所組成之

      國內及／或國外法人公司之組合。

    ▲金融集團：集團之業務為銀行、保險或證券等金融性業務。

二  巴賽爾銀行監理委員會之有效銀行監督主要原則：

    主管機關同意採行巴賽爾銀行監理委員會一九八三年五月公布之「銀

    行海外分支機構監督原則」之核心原則，因此，雙方同意擔任母公司

    母國監理機關之角色及擔任地主國監督機關之角色。

    因此，雙方主管機關均假設母公司之母國監理者將監督其組織、管理

    、內部控制、風險管理、資本適足性與任何會影響該集團健全與穩定

    之重要因素，並獲取相關之資訊以達此效果。另一方面，地主國監理

    者將監督在地主國活動之國外公司的組織、管理、內部控制、風險管

    理、洗錢防制之效率、資本適足性與償債能力等，此外，地主國監理



    者將確保母國監理者依監督雙方之金融法規所獲得財務報表之適當性

    與資訊之正確性。

    此外，若地主國的公司將於第三國設立分行或子公司，在第三國法律

    允許下，地主國監理者對相關之次集團，將取得母國監理者之監督責

    任。

三  合作與資訊分享之協定：

    主管機關同意合作以達成上節所述之目標，為此目的，主管機關將自

    發地或應要求交換可用之相關資訊﹐並儘可能協助對方完成彼此的責

    任。

    母公司之母國監理者特別關心辨識屬於集團的個體或集團有重大參與

    之個體，以及知悉集團內部作業、作業中所顯現之問題或缺點、內部

    控制、財務狀況、或他們在地主國的形象，此外，母國監理者有興趣

    去取得可能造成合併財務報表調整的相關資訊，因此﹐只要是相關性

    的資訊，母國監理者將有興趣瞭解地主國監理者對於集團之個體或集

    團之管理所作之觀察、要求、懲罰及一般所採取之任何措施。

    母國監理者亦關心地主國監理者對於集團審慎健全作業有所懷疑所收

    集之任何資訊，同時，母國監理者可要求地主國監理者之支持，以確

    信在地主國營運的公司能提供母公司所需之會計資料，俾利於風險管

    理與編製合併報表，特別是信用與證券之組合相關之資訊。

    地主國監理者亦著重瞭解母公司或控股公司的管理品質、內部控制、

    整個集團的問題與缺點，及母國主管機關所採取足以影響在地主國境

    內營運個體穩定性的措施。

    雙方主管機關將有興趣知悉各自金融與銀行市場之情況與變革，及在

    其監督下銀行集團之狀況。

四  機密性：

    所交換之資訊，將僅能用於監督之目的，且受各自國家法律與保密法

    之規範。

五  實地檢查：

    只要地主國法律許可，母國監理者得在地主國主管機關合作下執行實

    地檢查，相關之資訊與活動均應嚴格保密。

    經由任一方之發起，且通常基於協定，雙方主管機關得將位於雙方國

    家之公司納入其實地檢查計畫，母國監理者如參與任何實地檢查，將

    被視為客方。

    當母國監理者為執行其職務，須自地主國監理者取得任何資料時，則

    得於受邀參與實地檢查時，將此要求列入實地檢查計畫中。



六  有關集團活動之議題：

    必要時及另一方要求下，主管機關將同意交換在其監督下被認列為集

    團成員之公司名單，且不論其報表是否合併編製，同時，並將提供發

    生在地主國或第三國之集團內部相關運作資訊。

七  有關銀行子公司設立許可之議題：如法律要求﹐銀行須尋求各自主管

    機關之許可，以成立海外之分行或子公司及直接或間接參與任何既存

    之國外個體，且在任何情況下，地主國均得依其法律及規定否准設立

    許可。

    主管機關將要求國外子公司的母公司，提供有關於子公司財務狀況，

    及在個別及合併基礎下風險情況及風險管理執行情形之即時資訊，且

    主管機關須督促在其監督之下之國外之子公司及分行應受外部稽核之

    監督，此外部稽核宜由執行整個集團稽查業務之公司擔任。

    地主國主管機關將督促在其區域內營運的外國銀行與其本國銀行適用

    相同的規範與監督程序。

    主管機關可就任何議題相互諮詢，並得要求交換與此子公司或分行相

    關之重要資訊。

八  由其他主管機關監督之其他金融個體相關之議題：

    主管機關有興趣去取得任何一方所蒐集有關集團監督之資料；同樣地

    ，他們亦有興趣知悉任何會影響此些個體的當地法律規定之變動。

九  有關非金融個體之議題：

    兩國之銀行參與非金融個體將受到某些限制，且主管機關亦關心此限

    制之任何資訊。

一○  主管機關代表之接觸與會議：

      雙方國家負責監督之政府官員得於任何時刻要求另一方通知與澄清

      ，及要求任何必要之會議。

      除非雙方另行達成協議，否則主管機關間之所有聯繫應在附錄所列

      之主要聯絡單位之間進行，任何一方得以書面通知另一方，修訂附

      錄所列之聯絡單位名單，而無須雙方重新簽署備忘錄。

一一  本備忘錄所用文字及其生效日期：

      本備忘錄以英文、西班牙文及中文共繕三份。各文字版本具相同之

      效力，本備忘錄各版本若有詮釋上之歧異時，以英文本為準，並自

      簽署之日起生效。

為此，雙方代表爰經合法授權於二○○○年十月三十日在薩爾瓦多聖薩爾

瓦多市簽字於本備忘錄，以昭信守。



中華民國財政部金融局    局長    王耀興

薩爾瓦多金融監督管理局    局長    吉樂莫‧阿古曼多


